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Bundesverfassung

Grofses Mehr
fir den Sprachenartikel

Wir haben im letzten Heft des
«Sprachspiegelsy den «langen Weg
des Sprachenartikelsy in der Verfas-
sung beschrieben und fiir die Volks-
abstimmung vom 10. Méarz ein Ja
empfohlen.

Inzwischen hat die Abstimmung
stattgefunden. Ergebnis: Alle Xanto-
ne haben den Artikel angenommen,
und zwar mit 76,1 Prozent. Das ist
ein klarer Hinweis darauf, dafy die
Schweizer zur Viersprachigkeit des
Landes stehen. Geddmpft wird die
Freude dadurch, dafl nur 29,6 Prozent
der Stimmberechtigten an die Urne

Literatur

Theodor Storm als Heimatdichter

Wie kaum ein Werk eines anderen
norddeutschen Dichters atmet Storms
«Provinzsimpelei» (Theodor Fontane)
die Liebe zur Heimat, die er als Kind
und Jingling nach Herzenslust durch-
streifte. Ob Marsch oder Heide, ob das
Gassengewinkel von Husum oder die
entfesselte Gewalt der Nordsee — fast
jede seiner Novellen spielt vor diesem
Hintergrund, nicht nur das reife Al-
terswerk. «Der Schimmelreiter»: Der
hochbegabte Hauke Heien, der es vom
Hilfsknecht zum Deichgraf gebracht
hat, scheitert am Unverstand und an
der Miffgunst seiner Umwelt wie auch
an der eijgenen Vermessenheit.

Das Meer, dem er in zdhem Ringen
Neuland abtrotzt, racht sich mit ele-
mentarer Wucht in einem Augenblick
menschlicher Schwiche. In der wilden
Sturmnacht, in der die gewaltigen
Wellenberge sturzflutartig das ge-
raubte Geldnde zurlickerobern, stei-
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gegangen sind. Uberraschen kann
dies allerdings nicht, denn das Ab-
stimmungspaket enthielt auller dem
Sprachenartikel nur Bagatellen.

Die Eingabe des SVDS zum neuen Ver-
fassungsentwurf (abgedruckt in die-
sem Heft) ruft in Erinnerung, daf
nach unserer Meinung das Sprachen-
recht umfassender geregelt werden
miifste. Der am 10. Mérz angenomime-
ne Text verstdrkt lediglich den Schutz
der Minderheitensprachen Ratoroma-
nisch und Italienisch. Wir freuen uns
aber, dall der im Parlament so hart
umstrittene und radikal gerupfte Ar-
tikel vom Volk fast diskussionslos
gutgeheiffen worden ist und nun den
Réatoromanen zugute kommt.  AMM

gert sich die Naturgewalt ins Dadmoni-
sche. Und der von seinem Werk beses-
sene Deichgraf, der sich den Haf des
Volkes zuzieht, als er gegen dessen
Aberglauben, es miisse etwas «Lebi-
gesy» in den Deich eingegraben wer-
den, aufbegehrt, wird nun seinerseits
vom Volk ddmonisiert. Er, der in der
blitzdurchzuckten Dunkelheit iberall
gleichzeitig daherzuspringen scheint,
wird mit dem Schimmelspuk auf Je-
verssand in Zusammenhang gebracht
und nach seinem gewaltsamen Tod in
den Fluten zum gespenstischen Schim-
melreiter emporstilisiert, dessen Phan-
tom immer dann auftaucht, wenn ein
Unwetter die Kiste bedroht.

Zweifellos hat Storms Verbundenheit
mit der Scholle, haben die etwa in der
Novelle «Zur Chronik von Grieshuusy
beschworene mystische Kraft des Blu-
tes und das heroisierte Arbeits- und
Willensethos eines Hauke Heien, der
um der Sache willen persénliche Op-
fer auf sich nimmt, zum ungewdhnli-



chen Erfolg von Storms Novelle zwi-
schen den beiden Weltkriegen beige-
tragen. So ist es kein Wunder, daf sei-
ne Dichtung den Mythologen von «Blut
und Boden» willkommen war. Dadurch
wird aber ihr Wert nicht geschmélert.
Sein Patriotismus wurde Storm zu
Lebzeiten zumindest einmal zum Ver-
héngnis. Obwohl er ein konventionel-
les Leben fiihrte, trat er 1848 bei der
schleswig-holsteinischen  Volkserhe-
bung gegen die dénische Herrschaft
auf. Daflir mufSte er personliche Nach-
teile auf sich nehmen. Er blieb mit sei-
ner groflen Familie auf die Unter-
stutzung seiner Eltern angewiesen.

In Storms Dichtung geht es immer see-
lenvoll zu und endet meist pathetisch:

Deutsch

Deutsch im Vormarsch

Die deutsche Sprache entwickelt sich
zum Renner in Europa. So tént es opti-
mistisch aus dem Auswirtigen Amt,
das seine Thesen mit eindrucksvollen
Zahlen untermauert. Demnach steht in
den Staaten der Europdischen Union
Deutsch nach Englisch und Franzo-
sisch nunmehr auf Platz drei der be-
liebtesten Schulfremdsprachen. In den
Landern Mittel- und Osteuropas hat
Deutsch vielfach Russisch als zweite
Fremdsprache abgeldst und ist dem
Englischen dicht auf den Fersen. Al-
lein in Europa lernen heute 15 Millio-
nen Menschen Deutsch, weltweit sind
es 20 Millionen. In Europa Ubernimmt
Deutsch also zunehmend die Rolle ei-
ner Verkehrssprache.

S0 wurde Deutsch 1994 in Griechen-
land als Wahlpflichtfach eingefiihrt.
In Portugal soll die deutsche Sprache
kiinftig in allen Stufen von der
Grundstufe bis zum AbschluR der
Sekundarstufe angeboten  werden.
Ernsthaft erwogen werde in Spanien
die Einfithrung zweisprachigen Unter-
richts in Deutsch und Spanisch, hief
es. Mehr als versechsfacht habe sich
1993 die Zahl der irischen Schiiler, die

freiwilliger oder erzwungener Ver-
zicht, Selbstmord als letzter Ausweg.
Auffallend ist das kindhafte und
seelendurchdrungene Frauenideal
Storms, das sein ganzes Werk aus-
zeichnet. Storm war ein meisterhafter
Erzédhler, der seine personlichen und
beruflichen Erfahrungen packend in
Dichtung umzusetzen verstand.
Lena Wies war seine Lehrerin in Platt-
deutsch und in der Liebe zur Heimat-
mundart. In «Bdtjer Baschy» hat er es
zum Ausdruck gebracht. Gemeinsam
mit Theodor und Tycho Mommsen gab
er schleswig-holsteinische Maérchen,
Lieder und Sagen heraus: 1843 das
«Liederbuch dreier Freundey.

Peter Grimm

Deutsch wahlten. Auch in Schweden
steige die Zahl der Deutschschiiler
deutlich an. Nicht nur Touristen oder
Kulturmacher werden diese Entwick-
lung begriifsen. Auch wirtschaftlich
kann es durchaus von Interesse sein,
wenn die Sprache eines Partners von
moglichst vielen anderen verstanden
wird, mag sie nun bei Verhandlungen
oder auch nur in Gebrauchsanweisun-
gen Verwendung finden. Eine detail-
lierte Analyse der Zahlen allerdings
macht stutzig: Zwei Drittel der 20 Mil-
lionen Deutschschiiler leben namlich
in den Staaten des friheren War-
schauer Paktes. Gerade in Osteuropa
wdchst Deutsch also wieder in seine
alte Rolle als Briicke zum Westen hin-
ein, die vor allem wirtschaftlich ge-
dacht ist. Das wirde begriinden, war-
um deutsche Unterstlitzung bei der
Ausbildung von Lehrern — in Polen feh-
len 10000, in der Tschechei 4000
Deutschlehrer — mehr als eine karitati-
ve Investition widre. Dagegen spielt
Deutsch in der EU unbegreiflicherwei-
se weiterhin eine wenig bedeutende
Rolle. So wird also den deutschspra-
chigen Menschen kaum etwas anderes
tibrigbleiben, als ihrerseits Verkehrs-
sprachen zu biffeln.  Siegfried Rdder
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